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Dichtung UD 40-25

Gasket UD 40-25

Verbinder

Connector

Aluminiumfensterbank

Aluminium window sill

Dichtstoff

Sealant

X

X = Ecke zusätzlich mit Dichtstoff oder Butylklebeband schlagregendicht abdichten.

X = Ecke zusätzlich mit Dichtstoff oder Butylklebeband schlagregendicht abdichten.

Joint UD 40-25

Raccord

Appui de fenêtre

aluminium

Mastic

X = Etanchéifier le coin avec du mastic ou bande butyl contre la pluie battante.
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X

X = Ecke zusätzlich mit Dichtstoff oder Butylklebeband schlagregendicht abdichten.

X = Also seal the corner against driving rain with sealant or butyl adhesive strip.

ca. 6

X = Etanchéifier le coin avec du mastic ou bande butyl contre la pluie battante.
$$$$$$$$$$$$$$$$

Verarbeitungshinweise für Verbinder VH 40 / VH 25 |

Processing notes for connectors VH 40 /  VH 25

Verarbeitungshinweise für Verbinder VHG 40 / VHG 25 für 90° and 135° Außenecke |

Processing notes for connectors VHG 40 /  VHG 25 for 90° and 135° outer corners

Dichtung UD 40-25

Gasket UD 40-25

Aluminiumfensterbank

Aluminium window sill

Dichtstoff

Sealant

1. Rückseite des Verbinders mit Dichtstoff (z.B.

    Firma illbruck SP030, Firma Henkel Sista M 700

    oder Terostat MS 930 wie dargestellt absiegeln.

2. Aluminiumfensterbank einschieben. Zwischen den

    Fensterbänken muss ein Abstand von ca. 12 mm

    eingehalten werden. Dies ist beim Zuschnitt zu

    berücksichtigen.

3. Dichtung UD 40-25 über Fensterbank / Verbinder

    ziehen.

1. Apply sealant (e.g. illbruck SP030, Henkel

    Sista M 700 or Terostat MS 930) to the rear side

    of th connector as illustrated.

2. Slide in the aluminium window sill. A clearance of

    approx. 12 mm must be maintained between the

    window sills.

3. Pull the UD 40-25 seal over the window sill /

    connector.

1. Rückseite des Verbinders mit Dichtstoff (z.B.

    Firma illbruck SP030, Firma Henkel Sista M 700

    oder Terostat MS 930) wie dargestellt absiegeln.

2. Aluminiumfensterbank einschieben. Zwischen den

    Fensterbänken muss ein Abstand von ca. 6 mm

    pro Seite eingehalten werden. Dies ist beim

    Zuschnitt zu berücksichtigen.

3. Dichtung UD 40-25 über Fensterbank / Verbinder

    ziehen.

1. Apply sealant (e.g. illbruck SP030, Henkel

    Sista M 700 or Terostat MS 930) to the rear side

    of th connector as illustrated.

2. Slide in the aluminium window sill. A clearance of

    approx. 6 mm per side must be maintained

    between the window sills.

3. Pull the UD 40-25 seal over the window sill /

    connector.

Instructions pour raccords VH 40 /  VH 25

Instructions pour raccords VHG 40 /  VHG 25 pour angles sortants 90° et 135°

Joint UD 40-25

Appui de fenêtre aluminium

Mastic

1. Appliquer le mastic (p.ex. marque illbruck SP030,

 marque Henkel Sista M 700 ou Terostat MS 930)

à l'arrière du raccord, comme illustré.

2. Insérer l'appui de fenêtre. prévoir un espacement

    d'environ 12 mm entre les appuis de fenêtre

    Ceci est à prendre en compte lors de

    la découpe.

3. Recouvrir appui de fenêtre et raccord avec le

joint / UD 40-25.

1. Appliquer le mastic (p.ex. marque illbruck SP030,

 marque Henkel Sista M 700 ou Terostat MS 930) à

l'arrière du raccord, comme illustré.

2. Insérer l'appui de fenêtre. Un espacement 

d'environ 6 mm par côté est à respecter.

    Ceci est à prendre en compte lors

   de la découpe.

3. Recouvrir appui de fenêtre et raccord avec le

joint / UD 40-25.
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